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DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition vise à confi rmer, confor-
mément à l ’article 7, §  1er, alinéa 3, de la loi du 
29  avril  1999  relative à l’organisation du marché de 
l’électricité, l’arrêté royal du 21 décembre 2012 portant 
modifi cations de l’arrêté royal du 16 juillet 2002 relatif 
à l’établissement de mécanismes visant la promotion 
d’électricité à partir des sources d’énergie renouve-
lables, à la date de son entrée en vigueur, à savoir le 
1er août 2012.

L’article 7, § 1er, troisième alinéa de la loi électricité 
prévoit que tout arrêté établissant une surcharge ou un 
prélèvement visés au deuxième alinéa est censé ne 
jamais avoir produit d’effets s’il n’a pas été confi rmé 
par la loi dans les douze mois de sa date d’entrée en 
vigueur. La confi rmation doit donc intervenir au plus 
tard le 31 juillet 2013. 

L’arrêté royal du 21 décembre 2012 a supprimé le 
soutien minimal pour la production on-shore d’électricité 
provenant d’énergie éolienne ou solaire, vu qu’il s’agit 
d’une compétence régionale. 

Catherine FONCK (cdH)
Kattrin JADIN (MR)
Laurence MEIRE (PS)
Raf TERWINGEN (CD&V)
Karin TEMMERMAN (sp.a)
Bart SOMERS (Open Vld)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit voorstel heeft als doel de bekrachtiging, zoals 
vereist door artikel 7, § 1, derde lid van de elektriciteits-
wet, van het koninklijk besluit van 21 december 2012 tot 
wijziging van het koninklijk besluit van 16 juli 2002 be-
treffende de instelling van mechanismen voor de be-
vordering van elektriciteit opgewekt uit hernieuwbare 
energiebronnen, op de datum van zijn inwerkingtreding, 
namelijk 1 augustus 2012.

Artikel 7, § 1, derde lid van de elektriciteitswet schrijft 
voor dat elk besluit dat een toeslag of heffing zoals 
bedoeld in het tweede lid invoert, wordt geacht nooit 
uitwerking te hebben gehad indien het niet bij wet is 
bekrachtigd binnen de twaalf maanden na de datum 
van zijn inwerkingtreding. De bekrachtiging dient dus 
plaats te vinden ten laatste op 31 juli 2013. 

Het koninklijk besluit van 21 december 2012 voorzag 
in de schrapping van de federale minimumsteun voor 
on-shore productie van elektriciteit uit wind- en zonne-
energie, aangezien het hier om een bevoegdheid van 
de gewesten gaat.
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PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 
78 de la Constitution.

Art. 2

L’arrêté royal du 21  décembre  2012  portant modi-
fi cations de l’arrêté royal du 16  juillet  2002  relatif à 
l ’établissement de mécanismes visant la promotion 
d’électricité à partir des sources d’énergie renouve-
lables est confi rmé avec effet au 1 août 2012.

Art. 3

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge.

10 juillet 2013

Catherine FONCK (cdH)
Kattrin JADIN (MR)
Laurence MEIRE (PS)
Raf TERWINGEN (CD&V)
Karin TEMMERMAN (sp.a)
Bart SOMERS (Open Vld)

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Het koninklijk besluit van 21  december  2012  tot 
wijziging van het koninklijk besluit van 16 juli 2002 be-
treffende de instelling van mechanismen voor de be-
vordering van elektriciteit opgewekt uit hernieuwbare 
energiebronnen wordt bekrachtigd met ingang van 
1 augustus 2012.

Art. 3

Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het 
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

10 juli 2013
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